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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2015/323
2015 m. kovo 2 d.

dél 11-ajam Europos plétros fondui taikomo finansinio reglamento

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj ir i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno valstybiy grupés nariy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy
partnerystés susitarimg su paskutiniais pakeitimais (') (toliau — AKR ir ES partnerystés susitarimas),

atsizvelgdama | Taryboje posédziavusiy Europos Sajungos valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy vidaus susitarima dél
Europos Sajungos pagalbos finansavimo pagal 2014-2020 m. daugiamete finansing programa vadovaujantis AKR ir ES
partnerystés susitarimu ir dél finansinés paramos skyrimo uZjirio Salims ir teritorijoms, kurioms taikoma Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo ketvirta dalis (?) (toliau — Vidaus susitarimas), ypac j jo 10 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama j Audito Rimy nuomone (3),
atsizvelgdama j Europos investicijy banko nuomong,
kadangi:

(1)  turéty bati nustatytos i$samios valstybiy nariy jnasy j 11-ajj Europos plétros fonda (toliau —EPF), jsteigta Vidaus
susitarimu, mokéjimo taisyklés;

(2)  turéty bati nustatytos salygos, pagal kurias Audito Riimai privalo vykdyti savo jgaliojimus 11-ojo EPF atZvilgiu;

(3)  turéty biti nustatytos i§samios 11-ojo EPF finansinio jgyvendinimo taisyklés, visy pirma susijusios su taikytinais
principais, jo iStekliy struktira, finansy pareigiinais ir subjektais, kuriems patikétos biudzeto vykdymo uzduotys,
finansavimo sprendimais, isipareigojimais ir mokéjimais, finansavimo rasimis, jskaitant vieSuosius pirkimus,
dotacijas, finansines priemones ir Sgjungos patikos fondus, ataskaity pateikimu ir apskaita, Audito Ramy
atliekamu iSorés auditu ir Europos Parlamento atliekamu biudzeto jvykdymo patvirtinimu, ir Europos investicijy
banko (EIB) valdoma investicine priemone;

(4)  supaprastinimo ir nuoseklumo tikslais $is reglamentas turéty bati kiek jmanoma suderintas su Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (*) ir Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)
Nr. 1268/2012 (). Toks suderinamumas biity pasiektas tiesioginémis nuorodomis j tuos reglamentus ir toks
suderinimas turéty, viena vertus, suteikti galimybe¢ lengvai nustatyti 11-ojo EPF finansinio jgyvendinimo
ypatumus ir, kita vertus, sumazinti Sajungos finansavimo taisykliy iSorés veiksmy srityje jvairove, dél kurios
atsiranda bereikalinga nasta paramos gavéjams, Komisijai ir kitiems susijusiems subjektams;

() OLL317,20001215,p.3.

() OLL210,201386,p. 1.

() OLC370,20131217,p.1.

(*) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605 ( 2002 (OLL 298,2012 10 26,p. 1.)

() 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,

Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362, 2012 12 31,

p-1)
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(5)  reikéty priminti, kad 11-ojo EPF finansinio jgyvendinimo sistemg be Sio reglamento sudaro kelios priemonés:
AKR ir ES partnerystés susitarimas, visy pirma jo IV priedas, Vidaus susitarimas, Tarybos sprendimas
2013/755[ES (') (toliau — UZjurio asociacijos sprendimas) ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/322 (3 (toliau —
Igyvendinimo reglamentas);

(6)  11-ojo EPF finansinis jgyvendinimas turéty buti vykdomas vadovaujantis vieningumo ir biudZeto tikslumo,
apskaitos vieneto, universalumo, konkretumo, patikimo finansy valdymo ir skaidrumo principais. Atsizvelgiant
daugiamete¢ 11-ojo EPF struktiira, metinio biudZeto periodiskumo principas 11-ajam EPF neturéty biiti taikomas;

(7)  rémimo priemoniy iStekliai 11-ojo EPF programy poveikiui didinti pagal Vidaus susitarimo 6 straipsnj taip pat
turéty bati naudojami 11-ojo EPF finansy valdymui ir prognozavimui gerinti;

(8) taisyklés, susijusios su finansy pareigtinais, t. y. leidimus suteikianciais ir apskaitos pareigtinais, jgaliojimu vykdyti
jy uzduotis ir jy atsakomybe, turéty bati suderintos su Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, nes igyven-
dindama 11-3jj EPF Komisija prisiima tg pacia vykdomaja atsakomybe;

(9)  reikéty nustatyti iSsamias taisykles, pagal kurias leidimus suteikiantis pareigiinas Komisijos igaliojimu nustatyty
batinus susitarimus su Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno (AKR) valstybémis (AKR valstybés) ir uZjario Salims
bei teritorijoms (UST) siekiant uZtikrinti tinkamg operacijy vykdyma, glaudziai bendradarbiaudamas su
nacionaliniu, regioniniu, AKR vidaus ar teritoriniu leidimus suteikianciu pareigiinu, paskirtu AKR valstybiy arba
UST;

(10) netiesioginio valdymo taisyklés, kurios apima biudZeto vykdymo uzduociy pavedimg ir jo salygas bei ribas, turéty
bati suderintos su Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 966/2012. Be to, siekiant uZtikrinti nuosekly iSorés veiksmy
finansavimo jgyvendinimg, turéty bati nustatyta nuostata dél biudzeto vykdymo uzduociy perdavimo, atitinkanti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 (}), nuostatg. Vis délto siame reglamente turéty
bati i§déstytos konkrecios nuostatos dél laikinai nacionalinj leidimus suteikiantj pareigiing pakeician¢iy pareigiiny,
dél AKR valstybiy ir UST pavedamy uzduociy paslaugy teikéjui ir dél Sgjungos finansiniy interesy apsaugos
stiprinimo netiesioginio valdymo su AKR valstybémis ir UST atveju;

(11) nors EPF istekliai nebus jgyvendinami pagal pasidalijamojo valdymo principg, $iuo reglamentu turéty bati suteikta
galimybé, kad vykdant AKR valstybiy bei UST ir Sajungos atokiausiy regiony regioninj bendradarbiavima, EPF
iSteklius ir parama Europos regioninés plétros fondo (toliau — ERPF) léSomis, skirtg Sajungos atokiausiems
regionams, galéty jgyvendinti tas pats subjektas: EPF iSteklius — pagal §j reglamenta, o ERPF léSas —pagal pasidali-
jamojo valdymo principg;

(12) kai Komisija jgyvendina 11-aji EPF, nuostatos dél finansavimo sprendimy turéty biiti suderintos su Reglamento
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012 nuostatomis;

(13) isipareigojimy taisyklés turéty bati suderintos su Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 taisyklémis, iSskyrus
laikinuosius jsipareigojimus, kuriy neturéty baiti 11-ajame EPF. Be to, jeigu to reikia veiksmams, vykdomiems
netiesioginiai valdant AKR valstybéms arba UST, terminai turéty bati pratesti;

(14)  mokéjimy terminai turéty bati suderinti su Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 numatytais terminais.
Turéty baiti nustatytos specialios nuostatos, kai AKR valstybéms ir UST néra pavesta vykdyti mokéjimus pagal
netiesioginio valdymo principg ir kai dél to Komisija toliau vykdo mokéjimus paramos gavéjams;

(") 2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjirio Saliy bei teritorijy ir Europos Sajungos asociacijos (UZjiirio
asociacijos sprendimas) (OLL 344,2013 1219, p. 1).

() 2015 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/322 dél 11-ojo Europos plétros fondo jgyvendinimo (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).

(®) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemés Gikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir Zuvinin-
kystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiros
reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347,
2013 1220, p. 320).
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(15) jvairios jgyvendinimo nuostatos, susijusios su vidaus auditoriumi, geru administravimu ir teisiy gynimo
priemonémis, IT sistema, elektroniniu perdavimu, e. valdZia, administracinémis bei finansinémis nuobaudomis ir
draudimo dalyvauti vie$yjy pirkimy procediroje centrinés duomeny bazés naudojimu, turéty bati suderintos su
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 nuostatomis. Be to, kai 11-asis EPF yra jgyvendinamas pagal
netiesioginio valdymo su AKR valstybémis ir UST principa, Sajungos finansiniy interesy apsauga taikant adminis-
tracines nuobaudas turéty biti sustiprinta ir patikslinta;

(16) taisyklés, susijusios su vieSaisiais pirkimais, dotacijomis, apdovanojimais ir ekspertais, turéty bati suderintos su
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 taisyklémis. Taisyklés, susijusios su finansinémis priemonémis ir
Sajungos patikos fondais, turéty bati suderintos su patikslinimais dél 11-ojo EPF pobudzio. teikiant paramg
biudzetui UST, turéty biiti atsizvelgiama i UST institucines sasajas su atitinkamomis valstybémis narémis;

(17)  trumpalaiké techniné pagalba ir konsultacijos, kurios | Sajungg po pereinamojo proceso istojusioms valstybéms
naréms buvo suteiktos pagal programa TAIEX, ir kuriy atveju jy patirtis buvo teigiama, prireikus turéty bati
teikiamos AKR valstybéms ir UST. Siekiant, kad tokia pagalba ir konsultacijos teikty naudos ilguoju laikotarpiu,
turéty bati galima teikti tinkamg paramga Ziniy ir kompetencijos centrams valdymo ir reformy vieSajame
sektoriuje srityje;

(18) ataskaity pateikimo ir apskaitos taisyklés, taip pat iSorés audito ir biudZeto jvykdymo patvirtinimo taisyklés turéty

atitikti Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 taisykles, kad baity uZztikrinta darni jgyvendinimo ir ataskaity
teikimo sistema;

(19)  reikéty nustatyti salygas, kuriomis EIB valdo tam tikrus 11-ojo EPF isteklius;

(20)  Audito Rimy vykdomos 11-ojo EPF istekliy, kuriuos valdo EIB, analitinés prieziiros nuostatos turéty atitikti
Audito Rimy, EIB ir Komisijos sudaryta triSalj susitarimg, numatytg Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
(SESV) 287 straipsnio 3 dalyje;

(21)  pereinamojo laikotarpio nuostatose turéty bati nustatytos taisyklés del liku¢iy ir pajamy i§ ankstesniy Europos
plétros fondy tvarkymo ir dél $io reglamento taikymo likutinéms operacijoms pagal tuos fondus;

(22)  kad baty galima laiku parengti ir jgyvendinti 11-ojo EPF programas, $is reglamentas turéty jsigalioti trecia diena
po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;
PIRMA DALIS
PAGRINDINES NUOSTATOS
I ANTRASTINE DALIS
Dalykas, taikymo sritis ir bendrosios nuostatos
1 straipsnis
Taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos 11-ojo Europos plétros fondo istekliy finansinio jgyvendinimo ir saskaity pateikimo bei
audito taisyklés.

2 straipsnis

Santykis su Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 966/2012

1. Jeigu konkrediai nenustatyta kitaip, laikoma, kad Siame reglamente pateiktos tiesioginés nuorodos j Reglamento
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012 nuostatas taip pat apima nuorodas i atitinkamas Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 1268/2012 nuostatas.

2. Laikoma, kad Siame reglamente pateiktos nuorodos i taikytinas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
nuostatas neapima procediriniy nuostaty, kurios néra susijusios su 11-uoju EPF, visy pirma nuostaty dél jgaliojimy
priimti deleguotuosius aktus suteikimo.
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3. Vidinés nuorodos Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 arba Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 1268/2012
nereiskia, kad nuostatos, i kurias daromos nuorodos, tampa netiesiogiai taikomos 11-ajam EPF.

4. Siame reglamente vartojami terminai turi tas palias reik§mes, kokios vartojamos Reglamente (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012, i§skyrus terminus to reglamento 2 straipsnio a—e punktuose.

Tadiau, taikant §j reglamentg, Sie Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 pateikti terminai aiSkinami taip:
a) ,biudzeto” arba ,biudzetinis“ reiskia ,11-0jo EPF*

b) ,biudZetinis isipareigojimas* reiskia ,finansinj isipareigojima*;

c) institucija“ reiskia ,Komisija;

d) ,asignavimai arba ,veiklos asignavimai* reiskia ,11-ojo EPF isteklius®;

e) ,biudzeto eiluté” reiskia ,asignavimg®;

f) ,pagrindinis teisés aktas“ reiskia, pagal susijusi kontekstg, Vidaus susitarima, UZjirio asociacijos sprendimg arba
lgyvendinimo reglamentg;

g) ,trecioji Salis“ reikia bet kokig $alj paramos gavéja arba teritorija paramos gavéja, jeinancia  11-ojo EPF geografing
taikymo sritj.

5. Aigkinant §j reglamenty siekiama islaikyti suderinamuma su Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, nebent
toks aiskinimas biity nesuderinamas su 11-ojo EPF ypatumais, kaip numatyta AKR ir ES partnerystés susitarime, Vidaus
susitarime, UZjario asociacijos sprendime arba Igyvendinimo reglamente.

3 straipsnis
Laikotarpiai, datos ir laiko terminai
I3skyrus atvejus, kai Siame reglamente nustatyta kitaip, Siame reglamente nustatytiems galutiniams terminams taikomas
Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 118271 (!).
4 straipsnis

Asmens duomeny apsauga

Siuo reglamentu nedaromas poveikis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 95/46/EB (?) nustatytiems reikala-
vimams ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 45/2001 (*) nustatytiems reikalavimams.

Taikomas Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 29 straipsnis dél informacijos apie asmens duomeny perdavima
audito tikslais.

II ANTRASTINE DALIS
Finansiniai principai
5 straipsnis
Finansiniai principai
11-ojo EPF istekliai jgyvendinami laikantis $iy principy:
a) vieningumo ir biudZeto tikslumo;

b) apskaitos vieneto;

(") 1971 m. birzelio 3 d. Tarybos reglalentelé, kurioje pagal asignavimus nurodoma bendra jsipareigojimymentas (EEB, Euratomas)
Nr. 1182/71, nustatantis terminams, datoms ir laikotarpiams taikytinas taisykles (OLL 124, 1971 6 8, p. 1).

(*) 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (OLL 281,1995 11 23, p. 31).

(*) 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir
jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OLL 8,2001 1 12, p. 1).
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¢) universalumo;

d) konkretumo;

e) patikimo finansy valdymo;
f) skaidrumo.

Finansiniai metai trunka nuo sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.

6 straipsnis
Vieningumo ir biudZeto tikslumo principai
Jokios pajamos negali biiti renkamos ir jokios islaidos negali baiti daromos, jei jos néra jraSytos j EPF.

Taikomos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 8 straipsnio 2 ir 3 dalys ir 8 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa.

7 straipsnis
Apskaitos vieneto principas

Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 19 straipsnis dél euro naudojimo taikomas mutatis mutandis.

8 straipsnis
Universalumo principas
Nedarant poveikio $io reglamento 9 straipsniui, visos pajamos padengia visus numatytus mokéjimus.

Visos pajamos ir iSlaidos irafomos nekoreguojant jy viena kitos atzvilgiu ir nedarant poveikio Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 23 straipsniui dél atskaitymy ir valiutos keitimo kursy tikslinimo taisykliy, kuris turi bati
taikomas.

Tadiau Sio reglamento 9 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytos pajamos automatiskai sumaZzina mokéjimus pagal
jsipareigojima, i3 kurio jos gautos.

Sajunga negali imti paskoly 11-ojo EPF kontekste.

9 straipsnis
Asignuotosios pajamos
1.  Asignuotosios pajamos naudojamos konkretiems i$laidy punktams finansuoti.

2. Asignuotgsias pajamas sudaro:

a) valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy, abiem atvejais iskaitant jy vieSasias agentiras, subjektus ar fizinius asmenis, ir
tarptautiniy organizacijy finansiniai jnasai tam tikriems Sajungos finansuojamiems ir Komisijos arba EIB jy vardu
valdomiems iSorés pagalbos projektams ar programoms pagal Igyvendinimo reglamento 10 straipsni;

b) konkreciam tikslui skirtos pajamos, pavyzdziui, fondy pajamos, subsidijos, dovanos ir testamentu paliktas turtas;
) pajamos, gautos isieskojus neteisingai imokétas sumas;

d) pajamos i§ palikany uZ iSankstinio finansavimo mokéjimus pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
8 straipsnio 4 dalj;

€) grazinimai ir pajamos i§ finansiniy priemoniy pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 140 straipsnio 6 dalj;

f) pajamos, gautos i§ véliau kompensuoty mokesciy pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 23 straipsnio
3 dalies b punkta.

3. I§ 2 dalies a ir b punktuose nurodyty asignuotyjy pajamy finansuojamos paramos teikéjo nustatytos islaidos, su
salyga, kad Komisija su tuo sutinka.
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I§ 2 dalies e ir f punktuose nurodyty asignuotyjy pajamy finansuojamos islaidos, panasios i tas, i§ kuriy jos buvo gautos.
4. Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 184 straipsnio 3 dalis taikoma mutatis mutandis.

5. Sio straipsnio 2 dalies b punkte nurodytoms asignuotosioms pajamoms taikomos Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 22 straipsnio dél dovanojamo turto 1 ir 2 dalys. Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 22 straipsnio
2 dalies atveju, norint priimti dovanojama turtg reikia gauti Tarybos leidima.

6. 11-ojo EPF istekliais, atitinkanciais asignuotgsias pajamas, automatiskai galima naudotis Komisijai gavus tas
pajamas. TaCiau gauting sumy jvercio poveikis bus tas, kad 11-ojo EPF istekliai taps prieinami 2 dalies a punkte
nurodyty asignuotyjy pajamy atveju, kai susitarimas su valstybe nare yra iSreikStas eurais; mokéjimus i§ ty pajamy
galima vykdyti tik gavus $ias pajamas.

10 straipsnis
Konkretumo principas

11-o0jo EPF istekliai skiriami konkretiems tikslams kiekvienai AKR valstybei ar UST ir laikantis pagrindiniy bendradar-
biavimo priemoniy.

AKR valstybiy atveju tos priemonés nustatytos Finansiniame protokole, i§déstytame AKR ir ES partnerystés susitarimo Ic
priede. IStekliy skyrimas (orientacinis paskirstymas) taip pat grindZiamas Vidaus susitarimo ir [gyvendinimo reglamento
nuostatomis, atsizvelgiant j iteklius, skirtus veiklos rémimo i$laidoms, susijusioms su programavimu ir jgyvendinimu
pagal Vidaus susitarimo 6 straipsnj.

UST atveju Sios priemonés nustatytos UZjiirio asociacijos sprendimo ketvirtoje dalyje ir jo II priede. Skiriant tokius
iSteklius taip pat atsizvelgiama i to priedo 3 straipsnio 3 dalyje numatyta nepaskirstyta rezervg ir iSteklius, skirtus
studijoms arba techninés pagalbos priemonéms pagal jo 1 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

11 straipsnis
Patikimo finansy valdymo principas

1.  Taikomos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 30 straipsnio dél ekonomiskumo, veiksmingumo ir
efektyvumo principy 1 ir 2 dalys. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 18 straipsnis netaikomas, nedarant
poveikio $io straipsnio 3 dalies a punktui.

2. Nustatomi konkretiis, i¥matuojami, pasickiami, aktualfis ir nurodyto laikotarpio tikslai. Siy tiksly igyvendinimas
stebimas pagal veiklos rodiklius.

3. Siekiant pagerinti sprendimy priémima, visy pirma siekiant pagristi ir tiksliai apibréZti valstybiy nariy mokeétiny
jnasy pagal $io reglamento 21 straipsnj nustatyma, biitina atlikti $iuos jvertinimus:

a) pries pradedant naudoti 11-ojo EPF iSteklius atlickamas vykdytinos operacijos ex ante jvertinimas, apimantis
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 18 straipsnio 1 dalyje iSvardytus elementus;

b) atliekamas operacijos ex post ivertinimas, siekiant isitikinti, kad siektini rezultatai pateisino naudotas priemones.
4. Sio reglamento VIII antrastinéje dalyje numatytos finansavimo riiys ir $io reglamento 17 straipsnyje numatyti
jigyvendinimo metodai pasirenkami remiantis tuo, ar jais galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir duoti rezultaty,

atsizvelgiant visy pirma j kontrolés sgnaudas, administracing nasta ir numatomg reikalavimy nesilaikymo rizikg. Dotacijy
atveju apsvarstoma galimybé taikyti vienkartines i§mokas, nustatyto dydzio i§mokas ir vieneto jkainius.

12 straipsnis
Vidaus kontrolé

Taikomas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 32 straipsnis.
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13 straipsnis
Skaidrumo principas
1. 1l-asis EPF jgyvendinamas ir ataskaitos teikiamos laikantis skaidrumo principo.

2. Metiné isipareigojimy ir mokéjimy finansiné ataskaita ir metiné kvietimy sumokéti jnasus suma pagal Vidaus
susitarimo 7 straipsnj bus skelbiamos Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Nedarant poveikio $io reglamento 4 straipsniui, taikomos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 35 straipsnio
dél informacijos apie paramos gavéjus ir kitos informacijos paskelbimo 2 dalies pirma pastraipa ir 3 dalis. Taikant
Deleguotoji reglamento (ES) Nr. 1268/2012 21 straipsnio 2 dalies antra pastraipg terminas ,vietove“ reiskia, kai reikia,
NUTS 2 lygio regiono ekvivalenta, kai paramos gavéjas yra fizinis asmuo.

4. Pagal 11-3ji EPF finansuojamy veiksmy bendras finansavimas gali bati lygiagretus arba jungtinis.

Jeigu bendras finansavimas yra lygiagretus, veiksmas padalijamas i keleta aikiai apibrézty sudedamyjy daliy, kuriy
kiekvieng finansuoja skirtingi partneriai, bendra finansavimg suteikiant taip, kad visais atvejais biity galima nustatyti,
koks buvo galutinis finansavimo lésy panaudojimas.

Jeigu bendras finansavimas yra jungtinis, bendros veiksmo sgnaudos padalijamos tarp partneriy, kurie suteikia bendrg
finansavimg, o istekliai yra sutelkiami taip, kad nebejmanoma nustatyti jokios pagal veiksmg jvykdytos veiklos
finansavimo $altinio. Tokiais atvejais dotacijy ir vieSyjy pirkimy sutarciy ex post paskelbimas, kaip numatyta Reglamento
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012 35 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje ir 3 dalyje, vykdomas laikantis jgaliotojo
subjekto taisykliy, jei tokios yra.

5.  Teikiant finansing paramg, Komisija atitinkamais atvejais imasi visy batiny priemoniy, kad biaty uZtikrintas
Sajungos finansinés paramos matomumas. Tai apima ir priemones, kuriomis Sajungos paramos gavéjams nustatomi
matomumo reikalavimai, i§skyrus deramai pagristus atvejus. Komisija yra atsakinga uz paramos gavéjy $iy reikalavimy
laikymosi stebéseng.

I ANTRASTINE DALIS
11-ojo EPF istekliai ir jgyvendinimas
14 straipsnis
11-o0jo EPF istekliy Saltiniai
11-ojo EPF isteklius sudaro Vidaus susitarimo 1 straipsnio 2, 4 ir 6 dalyse nurodyta vir§utiné riba, jo 1 straipsnio
9 dalyje nurodytos 1é30s ir kitos asignuotosios pajamos, nurodytos $io reglamento 9 straipsnyje.
15 straipsnis
11-ojo EPF struktiira

11-ojo EPF pajamos ir i§laidos klasifikuojamos pagal jy rasj arba jy numatyta paskirtj.

16 straipsnis
11-ojo EPF jgyvendinimas pagal patikimo finansy valdymo principa

1. Komisija prisiima Sgjungos pareigas, kaip apibrézta AKR ir ES partnerystés susitarimo 57 straipsnyje ir UZjirio
asociacijos sprendime. Tuo tikslu 11-ojo EPF pajamas ir islaidas ji vykdo laikydamasi $io reglamento sios dalies ir trecios
dalies nuostaty, savo atsakomybe ir nevirSydama 11-ojo EPF istekliy riby.

2. Valstybés narés bendradarbiauja su Komisija, kad 11-ojo EPF istekliai bity naudojami pagal patikimo finansy
valdymo principg.
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17 straipsnis
BiudZeto vykdymo metodai
1. Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 56 ir 57 straipsniai.

2. Laikantis Sio straipsnio 3-5 daliy nuostaty, taikomos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 pirmos dalies
IV antrastinés dalies 2 skyriuje numatytos taisyklés, susijusios su biudzeto vykdymo metodais, ir to reglamento 188
ir 193 straipsniai. Taciau to reglamento 58 straipsnio 1 dalies b punktas ir 59 straipsnis dél pasidalijamojo valdymo su
valstybémis narémis netaikomi.

3. Jgaliotieji subjektai uztikrina suderinamuma su Sajungos iSorés politika ir gali pavesti biudZeto vykdymo uzduotis
kitiems subjektams tokiomis sglygomis, kurios yra lygiavertés Komisijai taikomoms sglygoms. Jie kasmet vykdo jiems
pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 60 straipsnio 5 dalj nustatytas prievoles. Audito nuomoné, i kurig i turi
biiti atsizvelgiama Komisijos patikinimo pareiskime, pateikiama per vieng ménesj nuo ataskaitos ir valdymo deklaracijos
pateikimo.

Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktyje nurodytos tarptautinés organi-
zacijos ir Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto v ir vi papunk¢iuose nurodytos
valstybiy nariy jstaigos, kurioms Komisija paveda biudZeto vykdymo uzduotis, gali tas uzduotis taip pat pavesti ne pelno
organizacijoms, kuriy veiklos ir finansiniai pajégumai yra tinkami, tokiomis salygomis, kurios yra lygiavertés Komisijai
taikomoms sglygoms.

AKR valstybés ir UST taip pat gali pavesti biudzeto vykdymo uzduotis savo departamenty padaliniams ir privatinés
teisés reglamentuojamiems subjektams pagal paslaugy teikimo sutartj. Tie subjektai pasirenkami taikant atviras, skaidrias,
proporcingas ir nediskriminacines procediras, vengiant interesy konflikto. Finansavimo susitarime nustatomos paslaugy
teikimo sutarties sglygos.

4. Kai 11-asis EPF jgyvendinamas pagal netiesioginio valdymo su AKR valstybémis arba UST principg, nedarydama
poveikio AKR valstybiy arba UST, veikianc¢iy kaip perkanciosios organizacijos, atsakomybei, Komisija:

a) prireikus i§ paramos gavéjy susigrazina mokétinas sumas pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
80 straipsnj, be kita ko, sprendimu, kurio vykdymas uZtikrinamas tokiomis paciomis salygomis, kaip nustatyta SESV
299 straipsnyje;

b) gali, kai to reikalauja aplinkybés, nustatyti administracines ir (arba) finansines nuobaudas tokiomis paciomis
salygomis, kaip tos kurios nustatytos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 109 straipsnyje.

| finansavimo susitarimg jtraukiamos nuostatos dél Komisijos ir AKR valstybés arba UST bendradarbiavimo siuo tikslu.

5. Sajungos finansiné parama gali biiti teikiama skiriant jnaSus  tarptautinius, regioninius arba nacionalinius fondus,
pavyzdziui, EIB, valstybiy nariy arba $aliy ir regiony partneriy, arba tarptautiniy organizacijy isteigtus arba valdomus
tarptautinius, regioninius arba nacionalinius fondus, kuriais siekiama pritraukti bendro finansavimo 1é3y i§ keliy paramos
teikéjy, arba j vieno ar keliy paramos teikéjy bendrai jgyvendinamiems projektams jsteigtus fondus.

Prireikus skatinama Sajungos finansy jstaigy abipusé prieiga prie kity organizacijy sukurty finansiniy priemoniy.

IV ANTRASTINE DALIS

Finansy pareigiinai
18 straipsnis
Bendrosios nuostatos dél finansy pareigiiny ir jy atsakomybés

1. Komisija suteikia kiekvienam finansy pareigiinui jo pareigoms atlikti reikalingus isteklius ir pateikia veiklos
taisykles, kuriose i§samiai apibidinamos jo uzduotys, teisés ir pareigos.

2. Taikomas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 64 straipsnis dél pareigy atskyrimo.

3. Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 pirmos dalies IV antrastinés dalies IV skyrius dél finansy pareigiiny
atsakomybés taikomas mutatis mutandis.
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19 straipsnis
Leidimus suteikiantis pareigiinas

1. Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 65, 66 ir 67 straipsniai dél atitinkamai leidimus suteikiancio
pareigiino, jo jgaliojimy ir pareigy ir Sgjungos delegacijy vadovy jgaliojimy ir pareigy.

I Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 66 straipsnio 9 dalyje nurodyta meting veiklos ataskaitg jtraukiamos
lentelés (kaip priedas), kuriose nurodoma bendra isipareigojimy, asignuoty lésy ir atlikty mokéjimy tam tikrais
finansiniais metais suma pagal asignavimg, 3alj, teritorijg, regiong ar subregiong ir suvestinés sumos nuo atitinkamo EPF
atidarymo.

2. Tais atvejais, kai atsakingas leidimus suteikiantis Komisijos pareigiinas suzino apie problemas, iskilusias vykdant su
11-ojo EPF istekliy valdymu susijusias procediras, jis kartu su paskirtuoju leidimus suteikian¢iu nacionaliniu, regioniniu,
AKR vidaus arba teritoriniu pareiginu susisiekia su visais reikiamais asmenimis, kad padétis bity iStaisyta, ir imasi visy
biitiny priemoniy. Kai leidimus suteikiantis nacionalinis, regioninis, AKR vidaus arba teritorinis pareigiinas nevykdo arba
nepajégia vykdyti pagal AKR ir ES partnerystés susitarimg arba UZjirio asociacijos sprendimg jam patikéty pareigy,
atsakingas leidimus suteikiantis Komisijos pareiginas gali laikinai uzimti jo vietg ir veikti jo vardu ir jo naudai. Tokiu
atveju Komisija gali gauti finansing kompensacija uz papildomg administracinio darbo krivi, susidariusj dél atitinkamai
AKR valstybei arba UST skirty istekliy.

20 straipsnis
Apskaitos pareigiinas
1. 11-ojo EPF apskaitos pareigiinas yra Komisijos apskaitos pareigfinas.

2. Taikomas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 68 straipsnis, iSskyrus jo 1 dalies antrg pastraipa, ir
69 straipsnis dél atitinkamai apskaitos pareigiino jgaliojimy bei pareigy ir dél jgaliojimy, kuriuos gali perduoti apskaitos
pareigiinas. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 54 straipsnis, 57 straipsnio 3 dalis, 58 straipsnio 5 dalies antra
pastraipa ir 58 straipsnio 6 dalis netaikomi.

V ANTRASTINE DALIS

Pajamy operacijos
21 straipsnis
Metinis jnasas ir jo dalys

1. Pagal Vidaus susitarimo 7 straipsnj metinés jna$y sumos n + 2 metams vir$utiné riba ir metiné jnaso suma n + 1
metams, taip pat jo mokéjimas trimis dalimis, nustatomi $io straipsnio 2-7 dalyse nurodyta tvarka.

Inasy dalys, kurias turi sumokéti kiekviena valstybé naré, nustatomos taip, kad jos biity proporcingos tos valstybés narés
jnaSams | 11-3jj EPF, nustatytiems Vidaus susitarimo 1 straipsnio 2 dalyje.

2. Komisija iki n mety spalio 15 d. pateikia pasitlymg, kuriame nurodoma:
a) metinés jnago sumos n + 2 metams vir§utiné riba,

b) metiné jnaso suma n + 1 metams,

¢) pirmosios jnaso dalies suma n + 1 metams,

d) preliminari neprivaloma tikétiny metiniy jna§y sumy n + 3 ir n + 4 metams prognozé, grindZiama statistiniu
poZitiriu.

Sprendima dél to pasitilymo Taryba priima iki n mety lapkricio 15 d.

Valstybés narés sumoka pirmajg jnaSo dali n + 1 metams ne véliau kaip n + 1 mety sausio 21 d.
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3. Komisija iki n + 1 mety birZelio 15 d. pateikia pasitilyma, kuriame nurodoma:
a) antrosios jnaso dalies suma n + 1 metams;

b) metiné jnaso suma n + 1 metams, patikslinta atsizvelgiant | faktinius poreikius, tais atvejais, jeigu, kaip nustatyta
Vidaus susitarimo 7 straipsnio 3 dalyje, metiné suma skirtysi nuo faktiniy poreikiy.

Sprendima dél Sio pasitlymo Taryba priima ne véliau kaip per 21 kalendoring diena nuo tos dienos, kai Komisija pateiké
pasitilyma.

Valstybés narés sumoka antraja jnaSo dalj ne véliau kaip per 21 kalendoring dieng nuo tos dienos, kai buvo priimtas
Tarybos sprendimas.

4. Atsizvelgdama j EIB prognozes dél investicinés priemonés valdymo ir naudojimo, jskaitant tas palikany normy
subsidijas, kurias jgyvendina EIB, Komisija iki n + 1 mety birZelio 15 d. parengia ir perduoda Tarybai ataskaita su
informacija apie jsipareigojimus, mokéjimus ir meting kvietimy sumokéti jnasus, sumokéty n metais ir mokéting n + 1
ir n + 2 metais, suma. Komisija nurodo metines jnasy sumas pagal valstybes nares ir sumg, kurig vis dar turi sumokéti
EPF, atskirdama EIB ir Komisijos dalis. n + 1 ir n + 2 mety sumos grindZiamos gebéjimu realiai skirti sitlomo dydzio
isteklius, kartu stengiantis i§vengti dideliy svyravimy tarp skirtingy mety ir i§vengti didelio mety pabaigos likucio.

5. Komisija iki n + 1 mety spalio 10 d. pateikia pasitlyma, kuriame nurodoma:
a) treciosios jnaso dalies n + 1 metams suma;

b) metiné jnaso suma n + 1 metams, patikslinta atsizvelgiant | faktinius poreikius, tais atvejais, jeigu, kaip nustatyta
Vidaus susitarimo 7 straipsnio 3 dalyje, metiné suma skirtysi nuo faktiniy poreikiy.

Sprendimg dél $io pasitilymo Taryba priima ne véliau kaip per 21 kalendoring dieng nuo tos dienos, kai Komisija pateiké
pasitlyma.

Valstybés narés sumoka tre¢igja jnaSo dalj ne véliau kaip per 21 kalendoring diena nuo tos dienos, kai buvo priimtas
Tarybos sprendimas.

6. Tam tikrais metais mokamy daliy suma nevir$ija metinés jna$o sumos, nustatytos tiems metams. Metiné jnaso
suma nevirSija vir§utinés ribos, nustatytos tiems metams. VirSutinés ribos nedidinamos, i§skyrus pagal Vidaus susitarimo
7 straipsnio 4 dalj. Galimas virSutinés ribos padidinimas jtraukiamas i pasitlymus, nurodytus $io straipsnio 2, 3
ir 5 dalyse.

7. Nurodant metinés jnaso sumos, kuriag n + 2 metams turi sumokéti kiekviena valstybé naré, vir§uting riba, meting
jnago sumg n + 1 metams ir jnasy dalis, nurodoma:

a) Komisijos valdomo finansavimo suma; ir

b) EIB valdomo finansavimo suma, jskaitant jo valdomas palikany normy subsidijas.

22 straipsnis
Inasy daliy mokéjimai

1. Kvietimuose sumokéti jnasus pirmiausia paeiliui panaudojamos sumos, nustatytos ankstesniems Europos plétros
fondams.

2. Valstybiy nariy jnaai iSreiSkiami eurais ir mokami eurais.

3. 21 straipsnio 7 dalies a punkte nurodyta jnasg kiekviena valstybé naré kredituoja i specialigjg saskaitg, pavadintg
,Europos Komisija — Europos plétros fondas®, kuri yra atidaryta atitinkamos valstybés narés centriniame banke arba jos
paskirtoje finansy jstaigoje. Tokiy jnasy suma lieka tose specialiosiose saskaitose iki tol, kol turi bati atlikti mokéjimai.
Komisija siekia lé3as i§ specialiyjy saskaity iSimti taip, kad Siose sgskaitose biity islaikytas 13y pasiskirstymas, atitinkantis
inasy raktg pagal Vidaus susitarimo 1 straipsnio 2 dalies a punkta.

Kiekviena valstybé naré $io reglamento 21 straipsnio 7 dalies b punkte nurodytg inasa kredituoja vadovaudamasi
53 straipsnio 1 dalimi.
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23 straipsnis
Palikanos uz nesumokétas jnaSo sumas

1.  Pasibaigus 21 straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse nurodytiems laiko terminams atitinkama valstybé naré privalo sumoketi

paliikanas, laikydamasi 3iy salygy:

a) taikoma paliikany norma yra ta, kurig Europos Centrinis Bankas taiko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms
ir kuri paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje, galiojusi to ménesio, kurj pasibaigia laiko terminas,
pirma kalendoring dieng, padidinus ja dviem procentiniais punktais. Si palikany norma didinama ketvirciu
procentinio punkto uz kiekvieng uzdelsta ménesij;

b) palikanos mokamos uz laikotarpj, kuris skai¢iuojamas nuo kalendorinés dienos, einancios po dienos, kurig baigési
mokéjimui skirtas laikas, iki mokéjimo dienos.

2. Sio reglamento 21 straipsnio 7 dalies a punkte nurodyto jnaso atveju palitkanos kredituojamos j viena i§ Vidaus
susitarimo 1 straipsnio 6 dalyje numatyty saskaity.

Sio reglamento 21 straipsnio 7 dalies b punkte nurodyto jnaso atveju palitkanos kredituojamos investicinei priemonei,
vadovaujantis $io reglamento 53 straipsnio 1 dalimi.
24 straipsnis
Kvietimas sumokéti nesumokétus jnasus

Pasibaigus AKR ir ES partnerystés susitarimo Ic priede pateikto finansinio protokolo galiojimo terminui, Komisija ir EIB,
laikydamiesi Siame reglamente nustatyty salygy, prireikus pareikalauja tos jnasy dalies, kurig valstybés narés ir toliau
privalo sumokéti pagal $io reglamento 21 straipsnj.
25 straipsnis
Kitos pajamy operacijos
1.  Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 77-79 straipsniai, 80 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 81
ir 82 straipsniai dél gautiny sumy apskai¢iavimo, gauting sumy nustatymo, leidimo isieskoti sumas ir susigraZinimo
taisykliy, senaties termino ir Sgjungos teisiy j graZintinas sumas nacionalinio traktavimo. SusigraZinimas gali biuti

vykdomas taikant Komisijos sprendimg, kurio vykdymas uztikrinamas pagal SESV 299 straipsnj.

2. Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 77 straipsnio 3 dalyje ir 78 straipsnio 2 dalyje pateikta nuoroda
nuosavus iSteklius suprantama kaip nuoroda j valstybiy nariy jnaSus, apibréZtus io reglamento 21 straipsnyje.

3. Eurais nustatytoms iSieSkomoms sumoms taikoma Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 83 straipsnio
2 dalis. Ji taikoma ir iSiefkomoms sumoms vietos valiuta, taciau valiutos keitimo kursas yra valiutg isleidZiancios 3alies
centrinio banko kursas, galiojantis ménesio, kurj parengtas vykdomasis rastas sumoms iSieskoti, pirmg kalendoring
dieng.

4. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 84 straipsnio 3 dalies atveju, 11-ajam EPF nustatomas atskiras teisiy |
grazintinas sumas sarasas; jis pridedamas prie $io reglamento 44 straipsnio 2 dalyje nurodytos ataskaitos.

5. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 85 ir 90 straipsniai netaikomi.

VI ANTRASTINE DALIS

Islaidy operacijos
26 straipsnis
Finansavimo sprendimai
Prie§ nustatant i$laidy paskirtj Komisija priima finansavimo sprendima.

Taikomas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 84 straipsnis, i$skyrus jo 2 dalj.
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27 straipsnis
Isipareigojimams taikomos taisyklés

1. Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 85 straipsnio, iSskyrus jo 3 dalies ¢ punkta, 86, 87,
185 straipsniy ir 189 straipsnio 1 bei 2 daliy nuostatos dél jsipareigojimy ir iSorés veiksmy vykdymo. Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 1268/2012 95 straipsnio 2 dalis, 97 straipsnio 1 dalies a ir e punktai ir 98 straipsnis netaikomi.

2. Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 189 straipsnio 2 dalies taikymo atveju laikotarpis, per kurj turi bati
sudarytos atskiros sutartys ir susitarimai dél dotacijy, pagal kuriuos vykdomi veiksmai, gali bati ilgesnis nei treji metai
nuo finansavimo susitarimo sudarymo datos tuo atveju, kai AKR valstybés ir UST paveda biudZeto vykdymo uzduotis
pagal $io reglamento 17 straipsnio 3 dalj.

3. Kai 11-ojo EPF istekliai yra jgyvendinami vykdant netiesioginj valdyma su AKR valstybémis ar UST, atsakingas
leidimus suteikiantis pareigiinas, pagrindimg pripazings tinkamu, gali pratesti Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
86 straipsnio 5 dalies trecioje pastraipoje nurodytg dvejy mety terming ir to reglamento 189 straipsnio 2 dalies antroje
pastraipoje nurodyta trejy mety terming.

4. Pasibaigus Sio straipsnio 3 dalyje nurodytiems pratestiems terminams arba Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 86 straipsnio 5 dalies treCioje pastraipoje ir 189 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodytiems
terminams, nepanaudoti likudiai, kai taikytina, panaikinami.

5. Kai priemonés yra patvirtinamos pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 96 ir 97 straipsnius, pratesti terminai,
nurodyti $io straipsnio 3 dalyje, Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 86 straipsnio 5 dalies trecioje pastraipoje ir
189 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje, gali bati sustabdomi.

6.  Taikant Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 87 straipsnio 1 dalies ¢ punkta ir 2 dalies b punkta, atitiktis ir
tvarkingumas jvertinami pagal atitinkamas nuostatas, visy pirma, Sutartis, AKR ir ES partnerystés susitarima, UZjario
asociacijos sprendima, Vidaus susitarima, §j reglamentg ir visus aktus, priimtus jgyvendinant $ias nuostatas.

7. Kiekviename teisiniame isipareigojime aiSkiai numatoma, kad Komisija ir Audito Ramai turi teise atlikti
patikrinimg ir audita, o Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF), remdamasi dokumentais arba atlikdama
patikrinimg vietoje, turi teise tirti visy paramos gavéjy, rangovy ir subrangovy, kurie yra gave 11-ojo EPF 1é3y, veikla.

28 straipsnis

ISlaidy patvirtinimas, leidimas islaidoms ir iSlaidy apmokéjimas

Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 88, 89 straipsniai, 90 straipsnis, i$skyrus jo 4 dalies antrg pastraipg,
91 straipsnis ir 184 straipsnio 4 dalis.

29 straipsnis

Mokéjimo terminai

1. Laikantis 2 dalies, Komisijos atlickamiems mokéjimams taikomas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
92 straipsnis.

2. Kai 11-ojo EPF itekliai jgyvendinami vykdant netiesioginj valdyma su AKR valstybémis ar UST ir Komisija vykdo
mokéjimus jy vardu, Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 92 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytas terminas
taikomas visiems jo a punkte nenurodytiems mokéjimams. Finansavimo susitarime pateikiamos reikiamos nuostatos,
kuriomis siekiama uZtikrinti, kad perkancioji organizacija laiku bendradarbiauty.

3. Reikalavimai atlikti pavéluotus mokéjimus, uz kuriuos yra atsakinga Komisija, jskaitomi j Vidaus susitarimo
1 straipsnio 6 dalyje numatytg saskaitg arba saskaitas.



201533 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 58/29

VII ANTRASTINE DALIS

Ivairios jgyvendinimo nuostatos
30 straipsnis
Vidaus auditorius

11-jo EPF vidaus auditorius yra Komisijos vidaus auditorius. Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 99
ir 100 straipsniai.

31 straipsnis

IT sistemos, elektroninis perdavimas ir e. valdZia

11-ajam EPF mutatis mutandis taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 93, 94 ir 95 straipsniai dél operacijy ir
dokumenty elektroninio valdymo.

32 straipsnis

Geras administravimas ir teisiy gynimo priemonés

Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 96 ir 97 straipsniai.

33 straipsnis
Draudimo dalyvauti vieSyjy pirkimy procediiroje centrinés duomeny bazés naudojimas

Igyvendinant 11-3ji EPF, naudojama pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 108 straipsnio 1 dalj sukurta
draudimo dalyvauti viesyjy pirkimy procediiroje centriné duomeny bazé, kurioje laikomi duomenys apie kandidatus,
konkurso dalyvius, paraisky teikéjus ir paramos gavéjus, kurie yra pateke i vieng i§ situacijy, nurodyty to reglamento
106 straipsnyje, 109 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte ir 109 straipsnio 2 dalies a punkte.

Mutatis mutandis taikomos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 108 straipsnio 2 ir 5 dalys ir Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 1268/2012 142 ir 144 straipsniai dél draudimo dalyvauti vieSyjy pirkimy procediiroje centrinés
duomeny bazés naudojimo ir prieigos prie jos.

Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 108 straipsnio 2 dalies atveju Sajungos finansiniai interesai apima 11-ojo EPF
igyvendinima.

34 straipsnis
Administraciniai susitarimai su Europos iSorés veiksmy tarnyba

Europos iSorés veiksmy tarnyba ir Komisijos tarnybos gali susitarti dél i§samios tvarkos, kad Sgjungos delegacijoms baty
lengviau jgyvendinti isteklius, pagal Vidaus susitarimo 6 straipsnj numatytus veiklos rémimo islaidoms, susijusioms su
11-uoju EPF.

VIII ANTRASTINE DALIS
Finansavimo riisys
35 straipsnis
Bendrosios nuostatos dél finansavimo riisiy

1.  Siekiant teikti finansing parama pagal ig antrasting dalj, Sgjungos, AKR valstybiy ir UST bendradarbiavimas gali
bati vykdomas, inter alia, tokia forma:

a) trisaliais susitarimais, pagal kuriuos Sgjunga su bet kuria treciaja $alimi derina savo parama AKR valstybei, UST ar
regionui;

b) administracinio bendradarbiavimo priemonémis, pavyzdziui, pagal porinius valstybés narés ar atokiausio regiono ir
AKR valstybés ar UST arba jy regiono viesyjy institucijy, vietos valdzios institucijy, nacionaliniy vieSosios teisés
reglamentuojamy istaigy arba privaciosios teisés reglamentuojamy subjekty, kuriems pavestos uzduotys teikti
vieSasias paslaugas, projektus, taip pat bendradarbiavimo priemonémis, kurioms pasitelkiami valstybiy nariy ir jy
regioniniy ir vietos valdZios institucijy paskirti vieSojo sektoriaus ekspertai;
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¢) igyvendinant eksperty lygio priemones tiksliniam gebéjimy stiprinimui AKR valstybéje, UST arba jy regione ir jiems
teikiant trumpalaike techning pagalbg ir konsultacijas, taip pat teikiant paramg tvariems Zziniy ir kompetencijos
centrams valdymo ir reformy vieSajame sektoriuje srityje;

d) inasais prisidedant prie vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés steigimo ir administravimo sgnaudy;

e) sektoriy politikos paramos programomis, kuriomis Sajunga teikia parama AKR valstybés ar UST sektoriaus
programai; ar

f) palikany normy subsidijomis pagal 37 straipsni.
2. Be 36-42 straipsniuose numatyty finansavimo rii$iy, finansiné parama taip pat gali bati teikiama tokia forma:
a) sumazinant skolg pagal tarptautiniu lygiu sutartas skolos maZinimo programas;
b) iSimtiniais atvejais, kaip sektorinés ir bendrosios importo programos, kurios gali bati:
— sektorinés importo natlira programos,
— sektorinés importo programos teikiant parama uZsienio valiuta atitinkamo sektoriaus importui finansuoti arba

— bendrosios importo programos teikiant parama uZsienio valiuta plataus spektro produkty bendram importui
finansuoti.

3. Finansiné parama taip pat gali bati teikiama skiriant jnasus | tarptautinius, regioninius arba nacionalinius fondus,
pavyzdziui, EIB, valstybiy nariy, AKR valstybiy ar UST ir regiony arba tarptautiniy organizacijy isteigtus arba valdomus
tarptautinius, regioninius arba nacionalinius fondus, kuriais siekiama pritraukti bendro finansavimo 1é3y i§ keliy paramos
teikéjy, arba j vieno ar keliy paramos teikéjy bendrai jgyvendinamiems projektams jsteigtus fondus.

Prireikus skatinama Sgjungos finansy jstaigy abipusé prieiga prie kity organizacijy sukurty finansiniy priemoniy.

4.  Teikdama paramg pereinamuoju laikotarpiu ir remdama reformas AKR valstybése ir UST, Sgjunga remiasi ir
keiciasi valstybiy nariy patirtimi ir jgyta patirtimi.

36 straipsnis
Viesieji pirkimai
1. Taikomas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 101 straipsnis, kuriame apibréztos vie$yjy pirkimy sutartys.

2. Siame reglamente perkanciosios organizacijos yra ios:
a) Komisija, veikianti vienos arba keliy AKR valstybiy arba UST vardu ir jy saskaita;

b) Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 185 straipsnyje nurodyti subjektai ir asmenys, kuriems pavedamos
atitinkamos biudZeto vykdymo uzduotys.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty perkaniyjy organizacijy arba jy vardu skiriamoms vieSyjy pirkimy sutartims
taikomos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 pirmos dalies V antrastinés dalies 1 skyriaus ir antros dalies IV ant-
rastinés dalies 3 skyriaus nuostatos, i§skyrus:

a) Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 103 straipsnj, 104 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg ir 111 straipsni;

b) Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 127 straipsnio 3 ir 4 dalis, 128 straipsnj, 134-137 straipsnius,
139 straipsnio 3-6 dalis, 148 straipsnio 4 dalj, 151 straipsnio 2 dalj, 160 straipsnj, 164 straipsnj, 260 straipsnio
antrg sakinj ir 262 straipsnj.

Pastaty pirkimo arba nuomos sutartims taikoma Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 124 straipsnio 2 dalis.

Sios dalies pirma pastraipa $io straipsnio 2 dalies b punkte nurodytoms perkanciosioms organizacijoms netaikoma, jei,
atlikus Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 61 straipsnyje nurodytus patikrinimus, Komisija joms leido taikyti jy
nustatytas viesyjy pirkimy procediras.

4. VieSyjy pirkimy sutartims, kurias Komisija skiria savo saskaita, taip pat jgyvendinimo veiksmams, susijusiems su
parama kriziy valdymo atvejais ir civilinés saugos ir humanitarinés pagalbos operacijomis, taikomos Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 pirmos dalies V antrastinés dalies nuostatos.

5. Jei 3 dalyje nurodyty procediry nesilaikoma, laikoma, kad su konkreCiomis operacijomis susijusios islaidos
neatitinka finansavimo 11-ojo EPF 1é§omis reikalavimy.
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6. 3 dalyje nurodytos vieSyjy pirkimy procediiros nustatomos finansavimo susitarime.

7. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 263 straipsnio 1 dalies a punkto atveju:

a) iSankstinis informacinis skelbimas — skelbimas, kuriame perkanciosios organizacijos viesai paskelbia per finansiniy
mety laikotarpj ketinamy skirti sutar¢iy ir preliminariyjy sutar¢iy bendra samating verte ir objekta, iSskyrus sutartis
pagal deryby procediira be i§ankstinio skelbimo apie pirkimg;

b) skelbimas apie pirkimg — priemoné perkanciosioms organizacijoms paskelbti apie savo ketinimg pradéti sutarties
arba preliminariosios sutarties skyrimo procediira arba taikyti dinamine pirkimo sistemg pagal Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 1268/2012 131 straipsni;

c) skelbimas apie sutarties skyrimg — skelbimas, kuriame nurodomas sutar¢iy, preliminariyjy sutarciy arba pagal
dinaming pirkimo sistema sudaromy sutar¢iy skyrimo procediiros rezultatas.

37 straipsnis
Dotacijos

1.  Laikantis $io straipsnio 2 ir 3 daliy, taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 pirmos dalies VI antrastiné
dalis ir 192 straipsnis.

2. Dotacijos yra dovanojimo budu skiriami tiesioginiai finansiniai jnasai i§ 11-ojo EPF, skirti finansuoti:

a) veiksmus, kuriais siekiama padéti pasiekti AKR ir ES partnerystés susitarimo ar UZjiirio asociacijos sprendimo arba
programos ar projekto, priimto pagal tg susitarima ar sprendima, tiksla; arba

b) jstaigos, kuri siekia a punkte nurodyto tikslo, veikimg.

Dotacija, kaip numatyta a punkte, gali bati skiriama Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 208 straipsnio 1 dalyje
nurodytoms jstaigoms.

3. Dirbdama kartu su AKR valstybiy ir UST suinteresuotaisiais subjektais, Komisija, nustatydama finansavimo sglygas,
paramos rii§j, sutarciy skyrimo sglygas ir dotacijy valdymo administracines nuostatas, atsizvelgia j AKR valstybiy ir UST
ypatumus, jskaitant jy poreikius ir aplinkybes, siekiant aprépti kuo jvairesnius AKR valstybiy ir UST suinteresuotuosius
subjektus bei kuo geriau reaguoti i jy poreikius ir siekiant kuo veiksmingiau jvykdyti AKR ir ES partnerystés susitarimo
ar Uzjlrio asociacijos sprendimo tikslus. Skatinamos specialios priemonés, pavyzdZziui, partnerystés susitarimai,
finansiné parama tre¢iosioms Salims, tiesioginis sutarciy skyrimas ar konkursai ribojant atrankos salygas, ar vienkartinés
i$mokos.

4. Siame reglamente dotacijomis nelaikoma:
a) Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 121 straipsnio 2 dalies b-f, h ir i punktuose nurodytos priemonés;
b) Sio reglamento 35 straipsnio 2 dalyje nurodyta finansiné parama.

5. Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 175 ir 177 straipsniai netaikomi.

38 straipsnis
Apdovanojimai
Taikoma Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 pirmos dalies VII antrastiné dalis, iSskyrus jos 138 straipsnio
2 dalies antrg pastraipa.
39 straipsnis
Parama biudZetui

Taikomas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 186 straipsnis.
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Sajungos bendra ir sektoriné parama biudZetui yra grindZiama tarpusavio atskaitomybe ir bendrais jsipareigojimais ginti
visuotines vertybes, ja siekiama stiprinti Sgjungos ir AKR valstybiy ar UST sutartines partnerystes, kad bty
propaguojama demokratija, Zmogaus teisés ir teisiné valstybé, remiamas tvarus ir jtraukus ekonomikos augimas ir
panaikintas skurdas.

Visi sprendimai dél paramos biudZetui suteikimo grindZiami Sajungos sutarta paramos biudZetui politika, aiskiu
tinkamumo kriterijy rinkiniu ir atidZiu rizikos bei naudos jvertinimu.

Vienas i§ pagrindiniy tokj sprendimg lemianciy veiksniy yra AKR valstybiy ir UST isipareigojimo, veiklg praeityje
apibtdinanciy fakty visumos ir pazangos demokratijos, Zmogaus teisiy ir teisinés valstybés srityse jvertinimas. Parama
biudZetui diferencijuojama siekiant geriau reaguoti i AKR valstybiy ir UST politines, ekonomines ir socialines sglygas,
atsizvelgiant | paZeidZiamumo situacijas.

Teikdama paramag biudZetui, Komisija aiSkiai apibrézia ir stebi jos sglygas, taip pat remia parlamentinés kontrolés ir
audito gebéjimy plétojimg, didina skaidruma ir gerina galimybe visuomenei susipaZinti su informacija.

Paramos biudzetui i¥mokéjimas priklauso nuo to, ar daroma reikiama pazanga siekiant su AKR valstybémis ir UST
sutarty tiksly.

Teikiant parama biudZetui UST, atsizvelgiama j jy institucines sgsajas su atitinkama valstybe nare.

40 straipsnis
Finansinés priemonés

Finansinés priemonés gali biiti nustatytos 26 straipsnyje nurodytame finansavimo sprendime. Jas inicijuoja, kai yra tokia
galimybé, EIB, daugiasalé Europos finansy istaiga, pavyzdZziui, Europos rekonstrukcijos ir plétros bankas, arba dvisalé
Europos finansy jstaiga, pavyzdziui, dvisaliai plétros bankai, galbiit kartu sutelkiant papildomas dotacijas i§ kity Saltiniy.

Komisija gali jgyvendinti finansines priemones tiesioginio valdymo biidu arba netiesioginio valdymo biidu, pavesdama
biudZeto vykdymo uzduotis subjektams pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
ii, iii, v ir vi papunkéius. Tie subjektai turi atitikti Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 reikalavimus ir laikytis
Sajungos tiksly, standarty ir politikos, taip pat geriausios praktikos Sajungos 1é8y panaudojimo ir ataskaity apie Sajungos
lésas teikimo srityje.

Laikoma, kad Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 60 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus atitinkantys
subjektai atitinka to reglamento 139 straipsnyje nurodytus atrankos kriterijus. Taikoma Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 pirmos dalies VIII antrastiné dalis, i$skyrus jos 139 straipsnio 1 dalj, 4 dalies pirmg pastraipg ir 5 dalj.

Finansinés priemonés gali biti suskirstytos j priemones jgyvendinimo ir ataskaity teikimo tikslais.

41 straipsnis
Ekspertai
Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 204 straipsnio antra pastraipa ir Deleguotojo reglamento (ES)
Nr. 1268/2012 287 straipsnis dél apmokamy iSorés eksperty.
42 straipsnis
Sajungos patikos fondai
1. Laikantis $io straipsnio 2 dalies, taikomas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 187 straipsnis.

2. Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 187 straipsnio 8 dalies atveju kompetentingas komitetas — tai Vidaus
susitarimo 8 straipsnyje nurodytas komitetas.
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IX ANTRASTINE DALIS

Ataskaity pateikimas ir apskaita
43 straipsnis
11-ojo EPF ataskaitos

1. 11-jo EPF ataskaitas, kuriose apibidinama jo finansiné padétis atitinkamy mety gruodzio 31 d., sudaro:
a) finansinés ataskaitos;
b) finansinio jvykdymo ataskaita.

Prie finansiniy ataskaity pridedama pagal 57 straipsnj EIB teikiama informacija.
2. Iki kity mety kovo 31 d. apskaitos pareigiinas nusiuncia Audito Riimams preliminarias ataskaitas.

3. Iki kity mety birZelio 15 d. Audito Rimai pareiskia savo pastabas apie preliminarias ataskaitas dél tos 11-ojo EPF
lésy dalies, uz kurios finansinj valdymg yra atsakinga Komisija, kad Komisija galéty padaryti galutinéms ataskaitoms
parengti reikalingus koregavimus.

4. Komisija patvirtina galutines ataskaitas ir nusiuncia jas Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito Rimams ne véliau
kaip kity mety liepos 31 d.

5. Taikoma Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 148 straipsnio 3 dalies antra pastraipa.

6.  Galutinés ataskaitos kartu su Audito Rimy patikinimo pareiskimu pagal 49 straipsnj paskelbiamos Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje iki kity mety lapkricio 15 d.

7. Preliminarios ir galutinés ataskaitos gali bati siunc¢iamos pagal 2 ir 4 dalis elektroniniu badu.

44 straipsnis
Finansinés ataskaitos ir finansinio jvykdymo ataskaita
1. Taikomas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 145 straipsnis.

2. Finansinio jvykdymo ataskaitg rengia atsakingas leidimus suteikiantis pareigiinas; ataskaita iki kovo 15 d.
perduodama apskaitos pareigiinui, kad ji buity jtraukta i 11-ojo EPF ataskaitas. Joje pateikiamas tikras ir teisingas 11-ojo
EPF iStekliy pajamy ir islaidy operacijy vaizdas. Ataskaita pateikiama milijonais eury ir ja sudaro:

a) finansinés veiklos rezultaty ataskaita, kurioje nurodytos visos per metus atliktos finansinés pajamy ir islaidy
operacijos;

b) finansinés veiklos rezultaty ataskaitos priedas, kuris papildo toje ataskaitoje nurodyta informacija ir kuriame
pateikiamos su ja susijusios pastabos.

3. Finansinés veiklos rezultaty ataskaitoje pateikiama:
a) lentelé, kurioje apraSomi asignavimy pokyciai per ankstesnius finansinius metus;

b) lentel¢, kurioje pagal asignavimus nurodoma bendra jsipareigojimy, asignuoty lésy ir atlikty mokéjimy tam tikrais
finansiniais metais suma bei suvestinés sumos nuo 11-ojo EPF atidarymo.

45 straipsnis
Komisijos ir EIB vykdoma stebésena ir ataskaity teikimas

1.  Komisija ir EIB pagal savo atitinkama kompetencija stebi, kaip AKR valstybés, UST ar kiti paramos gavéjai naudoja
11-ojo EPF paramag, ir stebi, kaip jgyvendinami 11-ojo EPF léSomis finansuojami projektai, ypatingag démesj skirdami
tikslams, nurodytiems AKR ir ES partnerystés susitarimo 55 bei 56 straipsniuose ir atitinkamose UZjiirio asociacijos
sprendimo nuostatose.



L 58/34 Europos Sajungos oficialusis leidinys 201533

2. EIB, laikydamasis investicinés priemonés veiklos gairése nustatyty procediry, Komisijai reguliariai teikia
informacijg apie projekty, finansuojamy Komisijos administruojamomis 11-ojo EPF léSomis, jgyvendinima.

3. Komisija ir EIB pateikia valstybéms naréms informacija apie praktinj 11-ojo EPF 1é8y jgyvendinimg, kaip numatyta
Igyvendinimo reglamento 18 straipsnyje. Komisija t3 informacijg siuncia Audito Ramams pagal Vidaus susitarimo
11 straipsnio 6 dalj.

46 straipsnis
Apskaita

Komisijos valdomiems 11-ojo EPF istekliams taikomos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 143 straipsnio
1 dalyje nurodytos apskaitos taisyklés. Tos taisyklés 11-ajam EPF taikomos kartu atsizvelgiant j specifinj jo veiklos
pobudi.

Sio reglamento 44 straipsnyje nurodytoms finansinéms ataskaitoms taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
144 straipsnyje nustatyti apskaitos principai.

Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 151, 153, 154 ir 155 straipsniai.

Apskaitos pareigiinas parengia ir, pasikonsultaves su atsakingu leidimus suteikianciu pareigiinu, patvirtina 11-ojo EPF
operacijoms taikyting saskaity plang.

47 straipsnis
BiudZeto apskaita
1.  Biudzeto saskaitose pateikiami i§samiis duomenys apie 11-ojo EPF istekliy finansinj jgyvendinima.

2. BiudZeto sgskaitose nurodomi visi:

a) asignavimai ir juos atitinkantys 11-ojo EPF istekliai;

b) finansiniai jsipareigojimai;

¢) mokéjimai ir

d) ir visos nustatytos skolos bei jy surinkimo operacijos finansiniais metais, nekoreguojant jy viena kitos atzvilgiu.

3. Kai jsipareigojimai, mokéjimai ir skolos yra isreiskiamos nacionaline valiuta, apskaitos sistemoje, prireikus, turi biti
sudaroma galimybé jy jraus daryti ir nacionaline valiuta, ir eurais.

4. Bendryjy finansiniy jsipareigojimy jrasai daromi eurais, nurodant Komisijos priimtuose finansavimo sprendimuose
nustatyta verte. Atskiry finansiniy jsipareigojimy jrasai daromi eurais teisiniams jsipareigojimams ekvivalentiska verte. Ta
verté prireikus apima:

a) atid¢jinj, skirta pateikus patvirtinamuosius dokumentus graZintinoms islaidoms apmokéti;

b) atidéjinj, skirtas kainy perziGréjimui, kiekio padidinimui ir nenumatytiems atvejams, kaip apibréita sutartyse,
finansuojamose 11-ojo EPF léSomis;

¢) finansinj atidéjinj valiuty kurso svyravimams.

5. Visi apskaitos jrasai, susije su jsipareigojimo jvykdymu, saugomi penkerius metus nuo tos dienos, kurig buvo
priimtas 50 straipsnyje nurodytas sprendimas dél 11-ojo EPF istekliy finansinio jgyvendinimo patvirtinimo tais
finansiniais metais, kuriais jsipareigojimas buvo baigtas vykdyti apskaitos tikslais.

X ANTRASTINE DALIS
ISorés auditas ir biudZeto jvykdymo patvirtinimas
48 straipsnis
ISorés auditas ir biudZeto jvykdymo patvirtinimas Komisijai

1. Operacijy, finansuojamy i§ 11-ojo EPF istekliy, valdomy Komisijos pagal 16 straipsnj, atZvilgiu Audito Rimai
naudojasi savo igaliojimais pagal §j straipsnj ir 49 straipsni.
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2. Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 159, 160 straipsniai, 161 straipsnis, i$skyrus jo 6 dalj,
162 straipsnis, i$skyrus jo 3 dalies pirmg sakinj ir 5 dalj, ir 163 straipsnis.

3. Taikant Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 159 straipsnio 1 dalj, Audito Rimai atsiZvelgia j Sutartis, AKR
ir ES partnerystés susitarima, UZjirio asociacijos sprendima, Vidaus susitarima, §j reglamenta ir visus kitus pagal minétus
dokumentus priimtus aktus.

4.  Taikant Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 162 straipsnio 1 dali, pirmame sakinyje nustatyta data yra
birzelio 15 d.

5. Audito Rimams turi bati prane$ta apie vidaus taisykles, nurodytas Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
56 straipsnio 1 dalyje, jskaitant leidimus suteikian¢iy pareiginy paskyrima, taip pat apie Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 69 straipsnyje nurodytg jgaliojimy perdavimo dokumenta.

6. AKR valstybiy ir UST nacionalinés audito institucijos skatinamos Audito Riimy raginimu bendradarbiauti su
Audito Ramais.

7. Vienos i§ kity Sajungos institucijy prasymu Audito Rimai gali paskelbti savo nuomones su 11-uoju EPF susijusiais
klausimais.
49 straipsnis
Patikinimo pareiskimas

Kartu su Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 162 straipsnyje nurodyta metine ataskaita Audito Riimai pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai patikinimo pareiskima apie sgskaity patikimumg ir sandoriy, kuriais jos pagristos,
teisétuma bei tvarkinguma; patikimumo pareiskimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

50 straipsnis

BiudZeto jvykdymo patvirtinimas

1. Sprendimas dél biudzeto jvykdymo patvirtinimo apima 43 straipsnyje nurodytas ataskaitas, i$skyrus tg jy dalj,
kurig pateikia EIB pagal 57 straipsnj, ir priimamas pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 164 straipsnj ir
165 straipsnio 2 ir 3 dalis. Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 164 straipsnio 1 dalyje nurodytas biudZeto
jvykdymo patvirtinimas suteikiamas 11-ojo EPF istekliy, kuriuos Komisija valdo pagal $io reglamento 16 straipsnio
1 dalj, atzvilgiu uz n metus.

2. Sprendimas dél biudZeto jvykdymo patvirtinimo paskelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Taikomi Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 166 ir 167 straipsniai.

ANTRA DALIS

INVESTICINE PRIEMONE
51 straipsnis
Europos investicijy banko vaidmuo

Sajungos vardu pagal Sio reglamento antra dalj EIB valdo investicing priemone ir pagal ja vykdo operacijas, jskaitant
paliikany normy subsidijas ir techning pagalba.

Be to, EIB vykdo kity operacijy, vykdomy finansuojant jas i§ jo nuosavy iStekliy pagal Vidaus susitarimo 4 straipsni,
finansinj jgyvendinima, kai taikoma, kartu su palikany normy subsidijomis i§ 11-ojo EPF itekliy.



L 58/36 Europos Sajungos oficialusis leidinys 201533

Sio reglamento antros dalies jgyvendinimas nesukuria jokiy prievoliy ar atsakomybés Komisijai.

52 straipsnis
Investicinés priemonés jsipareigojimy ir mokéjimy samatos

Kasmet iki rugséjo 1 d. EIB nusiuncia Komisijai jo parengtas jsipareigojimy ir mokéjimy samatas, kuriy reikia Vidaus
susitarimo 7 straipsnio 1 dalyje nurodytam pareikimui parengti; samatos yra dél investicinés priemonés operacijy,
jskaitant jo jgyvendinamas palikany normy subsidijas pagal Vidaus susitarimg. EIB, kai batina, nusiuncia Komisijai
atnaujintas isipareigojimy ir mokéjimy samatas. Sglygos nustatomos $io reglamento 55 straipsnio 4 dalyje numatytame
valdymo susitarime.

53 straipsnis
Inady j investicing priemon¢ valdymas

1. 21 straipsnio 7 dalies b punkte nurodytus jnasus, kuriuos patvirtina Taryba, gavéjui nepatiriant islaidy valstybés
narés sumoka EIB j specialigja saskaita, kurig EIB atidaro investicinés priemonés vardu pagal i$samias taisykles, nustatytas
55 straipsnio 4 dalyje numatytame valdymo susitarime.

2. Vidaus susitarimo 1 straipsnio 5 dalyje nurodyta data — 2030 m. gruodzio 31 d.

3. Isskyrus atvejus, kai pagal Vidaus susitarimo 5 straipsnj Taryba nusprendzia kitaip dél EIB atlygio, pajamos, kurias
EIB gauna per 1 dalyje nurodyta specialiyjy saskaity kreditinj likutj, papildo investicing priemone, i jas turi bati
atsizvelgiama skelbiant kvietimus sumokéti 21 straipsnyje nurodytus inaus, ir jos naudojamos bet kokioms finansinéms
prievoléms vykdyti po 2030 m. gruodzio 31 d.

4. EIB valdo Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty sumy iZda vadovaudamasis i$samiomis taisyklémis, nurodytomis
55 straipsnio 4 dalyje numatytame valdymo susitarime.

5. Investiciné priemoné valdoma pagal AKR ir ES partnerystés susitarime, UZjirio asociacijos sprendime, Vidaus
susitarime ir $io reglamento antroje dalyje nustatytas salygas.

54 straipsnis
EIB atlygis

EIB yra atlyginama uZ investicinés priemonés operacijy valdyma, suteikiant visisko nuostoliy atlyginimo garantija. Taryba
sprendzia dél EIB atlygio iStekliy ir mechanizmy pagal Vidaus susitarimo 5 straipsnio 4 dalj. To sprendimo
jigyvendinimo priemonés jtraukiamos i 55 straipsnio 4 dalyje numatytg valdymo susitarimg.

55 straipsnis
Investicinés priemonés jgyvendinimas
1. Priemonéms, finansuojamoms EIB valdomais 11-ojo EPF istekliais, taikomos paties EIB taisyklés.

2. Kai programas ar projektus bendrai finansuoja valstybés narés arba jy jgyvendinancios jstaigos, ir kai tos
programos ar projektai atitinka prioritetus, nustatytus Salies bendradarbiavimo strategijose ir programavimo
dokumentuose, numatytuose Igyvendinimo reglamente ir Vidaus susitarimo 10 straipsnio 1 dalies antroje ir trecioje
pastraipose bei UZjirio asociacijos sprendimo 74 straipsnyje, EIB gali pavesti vykdyti investicinés priemonés
igyvendinimo uZzduotis valstybéms naréms arba jy igyvendinancioms jstaigoms.

3. EIB paskelbia finansinés paramos pagal investicing priemon¢ gavéjy vardus ir pavardes/pavadinimus, i§skyrus
atvejus, kai dél tokio atskleidimo kilty pavojus, kad bus paZeisti gavéjy komerciniai interesai, tinkamai laikydamasis
konfidencialumo ir saugumo, visy pirma asmens duomeny apsaugos, reikalavimy. Paskelbty duomeny atskleidimo
kriterijai ir jy i§samumo lygis nustatomi atsiZvelgiant j sektoriaus ypatumus ir | investicinés priemonés pobadi.
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4. I§samios Sios dalies jgyvendinimo taisyklés nustatomos Komisijos, veikiancios Sajungos vardu, ir EIB sudarytame
valdymo susitarime.

56 straipsnis
Ataskaity teikimas pagal investicing priemong

EIB reguliariai informuoja Komisija apie operacijas, vykdomas pagal investicing priemoneg, jskaitant palikany normy
subsidijas, apie 16§y, sumokeéty EIB pagal kiekvieng kvietima sumokéti jnasus, panaudojimg ir visy pirma apie isiparei-
gojimy, sutar¢iy ir mokéjimy bendras ketvirio sumas pagal i$samias taisykles, nustatytas 55 straipsnio 4 dalyje
numatytame valdymo susitarime.

57 straipsnis
Investicinés priemonés apskaita ir finansinés ataskaitos

1. EIB tvarko investicinés priemonés saskaitas, jskaitant tas palikany normy subsidijas, kurias jis jgyvendina ir kurias
finansuoja EPF, taip, kad buty uZtikrinta visos 1éSy grandinés seka — nuo jy gavimo iki i¥mokéjimo, o po to iki i§ jy
gauty pajamy ir visy véliau susigraZinty sumy. EIB parengia atitinkamas apskaitos taisykles ir metodus, paremtus
tarptautiniais apskaitos standartais, ir apie juos atitinkamai pranesa Komisijai ir valstybéms naréms.

2. Kasmet EIB nusiuncia Tarybai ir Komisijai ataskaita apie operacijy, finansuojamy i§ jo valdomy 11-ojo EPF istekliy,
vykdyma, iskaitant finansines ataskaitas, parengtas pagal 1 dalyje nurodytas taisykles ir metodus, ir 44 straipsnio
3 dalyje nurodyta informacija.

Tie dokumentai pateikiami kaip projektas ne véliau kaip finansiniy mety, einanciy po finansiniy mety, su kuriais jie
susij¢, vasario 28 d., o jy galutinis variantas — ne véliau kaip birZzelio 30 d., kad Komisija galéty jais pasinaudoti
rengdama $io reglamento 43 straipsnyje nurodytas ataskaitas pagal Vidaus susitarimo 11 straipsnio 6 dalj. Ataskaita dél
EIB valdomy iStekliy finansinio valdymo pateikiama Komisijai iki kovo 31 d.

58 straipsnis

ISorés auditas ir EIB operacijy jvykdymo patvirtinimas

Operacijoms, finansuojamoms i§ 11-ojo EPF istekliy, valdlomy EIB pagal $ig dalj, taikomos tos audito ir biudZeto
jvykdymo patvirtinimo procediros, kurias EIB taiko treciyjy $aliy jgaliojimu tvarkomoms sgskaitoms. I$samios Audito
Riumy vykdomo audito taisyklés yra nustatytos tri§aliame EIB, Komisijos ir Audito Riimy susitarime.

TRECIA DALIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

I ANTRASTINE DALIS

Pereinamojo laikotarpio nuostatos
59 straipsnis
Liku¢iy perkélimas i§ ankstesniy Europos plétros fondy

I3tekliy, sudaryty pagal vidaus susitarimus, susijusius su 8-uoju, 9-uoju ir 10-uoju EPF (toliau — ankstesni EPF), likuciy
perkélimas | 11-gjj EPF atlickamas vadovaujantis Vidaus susitarimo 1 straipsnio 2 dalies b punktu ir 1 straipsnio 3 bei
4 dalimis.
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60 straipsnis
Paliikany uZ ankstesniy EPF iSteklius pajamos

Pajamy, susikaupusiy i§ paliikany uz ankstesniy EPF isteklius, likutis perkeliamas j 11-ajj EPF ir skirjamas tiems patiems
tikslams kaip ir pajamos, numatytos Vidaus susitarimo 1 straipsnio 6 dalyje. Tas pats principas taikomas ir jvairioms
ankstesniy EPF pajamoms, | kurias jeina, pavyzdZiui, delspinigiai, gauti uz pavéluota valstybiy nariy jnasy j tuos EPF
sumokéjima. Paliikanos uz EIB valdomus EPF isteklius papildo investicing priemone.

61 straipsnis

Inasy maZinimas atskaitant likucius

Valstybiy nariy jnaSy, nustatyty Vidaus susitarimo 1 straipsnio 2 dalies a punkte, dalis sumazinama 10-ojo ar ankstesniy
EPF projekty sumy, nepaskirty pagal Vidaus susitarimo 1 straipsnio 3 dalj arba panaikinty pagal Vidaus susitarimo
1 straipsnio 4 dalj, dydziu, i8skyrus atvejus, kai Taryba vieningai nusprendzia kitaip.

Poveikis kiekvienos valstybés narés jnasui apskaiciuojamas proporcingai kiekvienos valstybés narés jnaui i 9-ajj ir 10-aji
EPF. Sis poveikis apskai¢iuojamas kartg per metus.

62 straipsnis

Sio reglamento taikymas operacijoms pagal ankstesnius EPF

Sio reglamento nuostatos taikomos ankstesniy EPF lé¢3omis finansuojamoms operacijoms, nedarant poveikio esamiems
teisiniams jsipareigojimams. Tos nuostatos netaikomos investicinei priemonei.

63 straipsnis

Inasy mokéjimo pradzia

Tvarka, susijusi su io reglamento 21-24 straipsniuose nustatytais valstybiy nariy jnaais, pirma karta taikoma n + 2
mety jnasams, su salyga, jei Vidaus susitarimas jsigalios tarp n mety spalio 1 d. ir n + 1 mety rugséjo 30 d.

I ANTRASTINE DALIS
Baigiamosios nuostatos
64 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. kovo 2 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
D. REIZNIECE-OZOLA
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